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Létendne des débats du procés-Fieschi que nous avons
culu reproduire en entier, nous force de renvoyer a de-
:naill Jes autres nouvelles de Paris.

La cour des pairs, dans sa_séance du 30 janvier, a com-
acé Vinterrogatoire de Fieschi. M. Pasquier a voulu
con tinuer lo systéme déja si perfidement exploité par
;?.nde Portalis dans son rapport, et par M. Martin (da
Nord) , dans Pacte d’accnsation. M. le président ’de Ia cour
des pairs a fait tous ses efforts pour arracher a I'accusé un
etit aveu qui p_ﬂt le faire cousidérer comme imbu dpo—
inions républicamgs‘; pendant toute une demi-heure, l in-
farrogcatoire a été dirigé vers ce but avec une adrcgse digne
du suceds , et pourtant tout ce manege a echO}x(:'devar!t
Jes constanies dénégations de Fieschi. L'accusé s'est dé-
fendn chasdement , ¢t & plusicurs reprises, d’étre répu-
blicain ; il ne voll pas abituetement les journaux de
cette couleur politique ; il est bon’apartlste; sila été em-
ployé au journal La Reévolution C'est que celle feaille de-
fondait la cause de Napolcon II. Fieschi s’est rencontré
chez sa maitresse avec des membres de la société dc:s
Droits de ’'Homme , mais jamaig a'ucpl‘l’d’eux n'a ch_ercl:e
a lui inspirer des sentimens d’inimitié contre le roi ct la
famille rovale. D'ailleurs Ia politique, il le déclare hau-
tement, n’entre pour rien dans les causes qui ont amené
son crime ; et ici nous devons déclarer que nous ne voyons
pas bien encore quelles sont Ies causes qui I'ont pu porter
a devenir régicide; il parle vaguement d’injustice a lui
faite, mais ¢’cst 14 un motif bien futile ; d’un autre csté, ce
n'est pas un inlérét péeuniaire qui 'a déterminé puisqu’il
wa recu que la somme de 20 francs environ. Il existe donce
cncore la une obscurité compléte sur laquelle les débats
wont jusqu'ici joté ancun jour. Messieurs les pairs in:-
tructeurs se trouvent-ils aussi ignorams que nous sur ce
point? ou bicn les faits a eux connus sont-ils de nature
telle quils ne veulent pas les laisser transpirer? Cette
(ueslion est encove a résoudre. .
Dans son interrogatoire, Fieschi, réclamant avee une
sorte d’orgueil le titre de grand criminel, a répudié celui
d’assassin, parce que d’aprds son vocabulaire, I'assassin est
I'homme qui commet un crime a prix d’argent. C'élait
bien la ce semble, pour M. le président Pasquier, Pocca-
sion de lui demander de faire concorder son désintéresse~
ment dans le crime, avee la tricherie de 2 fr. 50 c. par
chacun des 25 canous achetés par lui pour compte de ses
complices , chez le brocanteur Bary. M. Pasquier trouvera
sans doute occasion de revenir sur ce point. )

A l'audicnce da 31, la cour des pairs a terminé I'inter-
rogatoire de Fieschi, et commencé celui de Morey.

M. le président Pasquier a encore suivi le systéme que
nous venons de signaler ; il a fait tous ses efforts pour met-
tre en cause le parti républicain, et cette fois, du moins,
Fieschi a secondé les intentions de son noble interrogatear.
Ainsi, T'accusé n’a pas craint d’affirmer que, d’aprés sa
conviclion , les détenus de Ste-Pélagie devaient ¢tre ins-
teuits de Yattentat , qu’ils cn avaient €té prévenas par Pe-
pin qu'il présente comme étant en relation continuclle avee
eux., Ce qui nous a surpris dans cette partic de la déposi-
tion de Fieschi, c’est qu’il I'a prononcée avee une grande
assurance de langage , sans aucune répétition, sans aucune
hésitation, et aussi sans les fautes de syntaxe et d’orthogra-
phe qui lui sont si familiéres; on eut dit d’un morceau ap-
pris par ceeur, et que Paccusé répétait avec une grande
fidélité de mémoire.

Fieschi s'est laissé aller aussi & des suppositions sans au-
cun fondement, sur un voyage cntrepris par Pepin au mo-
ment de Tattentat. Selon Paccusé , son prétendu complice
Ctait allé dans les départemens pour prévenir les membres
de la soci¢té des Droits de I’'Homme de ce qui allait arri-
ver, et les engager a se tenir sur leurs gardes.

,E"ﬁn » pendaut toute la séance, Fieschi a rempli 'office
Qaccusateur public contre scs co-accusés, comme aussi
contre le parti républicain en masse.

Fmsc}u a continué aussi a déployer le méme orgueil , la
meme jactanee ; sans cesse, il parlait de lui, de son cou-~
Tage , de son adresse; c’est vraiment pitié que de voir ce

raro , vouloir faire 'homme supérieur ! La méme obscu-
e régne toujours sur les véritables causes de son crime ;
i evite toujours de répondre catégoriquement sur ce point.

2 verité nous sera-t-elle enfin connue?

Quant & Morey, il n’a cessé d’opposer les dénégations les
lj']‘d.s formelles aux accusations de Fieschi contre lui; il a
189.011381_111 ce corse parce qu'il était malheurcux ct sans pain ;

1' ui a accurgle d_cs secours, €’cst sous un simple but d’hu-
m?m.tc. Jamais ’11 ne lui a parlé de ses sentimens répu-

tains, Jamais d un complot contre les jours du roi.
mgr‘é“ autre coté, Fieschi persiste dans sa déclaration pre-

Les dépositions des témoins pourront seules nous ap-

rendre quel est celui de ces deux hommes qui a menti.
Altendons! - .
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-€8 aglolears, et surtout les baissiers ont ¢6 fort désap-
OIII;les par le vésultat de la liquidation. Dés Pouverture de
1a Bourse, on a fait du 3 p. oo & 80, 25 fin courant, et
Ja hausse a continué. On a clos & 80, 65,
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heures avant les journaux de Paris,
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16 francs pour 3 nois}

32 fraucs pour 6 mois;

64 francs pour I'année.
Hors du département du Rhdue
1 franc de plus par trimestre.

Les fonds d’Espagne ont un peu monté. La maison Ar-
doin a fait afficher que le 15 du mois courant était le terme
de rigueur pour la conversion des anciens titres de la delte
espagnole en actif et passif.

La chambre des députés n’a pu encore s’occuper de la
proposition de M. Al. Gouin.

COUR DES PAIRS. — PROCLS-FIESCHI.
PRESIDENCE DE M. PASQUIER. — AUDIENCE DU 30 JANVIER.

M. le président: Entre midiet une heure, le 28 juillet 1835 , n’est-ce
pas vous qui, de la fenétre du n. 50, boulevard du Temple , avez , en met-
tant le feud une machine, taé ou blessé quarante personnes et mis en danger
la vie du roi et celle de ses fils ?

Fieschi, avec gravité : Qui, monsicur.

D. Cette machine ne se composait-elle de canons de fusil rangés sur un
biti de chéne ?

R. Out, mounsicar.

D. La plus haute des traverses composant le biti, w’était-elle pas mobile
pour pouvoir imprimer a la batterie une dircction voulue ?

R. Oui, monsicur,

D. Vous étes-vous reconuu I'auteur de fa machine qui a servi d'exéeution
de I'attentat ?

R. Oui, mounsiear.

D. Combien avait-elle de canons de fasit 2

R. Vingt-quatre,

D. Comment élaient chargés les canons ?

R. Avec quatre chevrolines, une balle entiére et une autre coupée en
quatre.

D. N'y avail-il pas aatre chose ?

R. Daus un des canons se trouvait unc vis.

M. le président interroge encore Paccusé sar la manicre dont le feu a été
mis, aumoyen d'un lison , d’une trainée de poudre ; ete; Fieschi répond
confermément & acte d’accusation.

D. Avez-vous mis le feu & Uextrémité ou au milieu ?

R. Jelai mis moi-méme au miliea. (Agitation.)

D. Un canon a crevé et vous a blessé grievement ?

R. (Frappant sur son front) : Oui , monsicur , en voila les preuves ; voild
ma téte.

D. Yous avez voulu vous évader par unc corde ?

R. Oui, mounsieur.

Fieschi avoue ensuite avoir été arrélé nanti d"un couteau, ’'un fouet garni
de plomb , et quant au poignard trouvé au poste du Chateau-d’Eaa , il ré-
poud aiusi :

Fieschi : Ce poignard est & moi ; voici comme jei'ai jeté : un garde na-
ticnal me do.na un coup de poing ; je ne suis pas accoutuné 3 étre traité
ainsi : je me souvins que j’avais un poignard, , et it me vint une mauvaise
pensée. Je le saisis, mais tout-&-coup je me dis on... et je jetai fe poignard.
(L’agitation continue.)

Interrogé sur fa manicre dont les canons avaient é1é chargés , Fieschi ré-
pond : Je les ai chargés la veille en frappant avec ce maillet, aidé de mon
complice Morey.

Fieschi reconnait Uidentité de la machine sde la scie, du villebrequin et
autres pitces de convictioniqui lui sont présentées. On lui représente aussi
par ordre de M. le président ane estampe d’environ 20 pouces sur un pied
de hauteur,

D. Recounaissez-vous cette estampe représentant le duc de Bordeaux pour
avoir ¢1¢ trouvée dans votre chambre ?

R. Oui, monsicur.

D. Dans quelie intention 'avez-vous achetée?

R. C’était une chimere ; dans e cas olt le coup réussirait . pour qu'on ne
st pas si c’élaient les carlistes ou les républicains qui Pavaient fait, On
m’avait dit ausst d’acheter quelques journaux de Copposition, mais je l'ai
oublié.

D. Par les chapeaux trouvés dans votre chambre , on voit que vous n’élicz
pas scul au moment de Uexplosion.

R. Morey m'aaidé i charger la machine la veille au soir, et m’a quitté
vers onze heares. Depuis ce lemps, personne n'est eutré dans ma chambre,

Fieschi ajoute une observation au sujet de ces chapeanx. Gomme il y a,
dit-il , des persounes qui ne s’oublient jumais, on m'a volé mon chapeau
neuf, lors de mon arrestation. 1l réitére de nouveau étre descendu le toug
de la corde , seu! et sans aide ; la preave, ajoute-t-il, c’est que les portes
étaient barricadées et qu'on les a enfoncées pour entrer,

D. Yous connaissez les noms des personnes de tout rang, de tout ige,
de tout sexe qui ont trouvé fa mort sous vos coups ; mais quand vous avez
concu volre horrible attentat, ne devait-il pas avoir des suites encore plus
funestes ? Le roi, dont une balle a eflleur¢ lefront, et ses fils, n'étaient-ils
pas 'objet de votre crime?

R. Veuillez répéler , M. le président.

M. le président lui répéte sa demande.

Fieschi : Je vous ai dit la vérité, je vous la dirai encore; oui 'attentata
&1é combiné entre moi et mes complices contre la vie du roi.

1l raconte ici les motifs qui Uont fait hésiter au moment de metire le feu,
la vue de M. Ladvocat ; puis il ajoute avoir pris sa résolution en disant : ¥'a_
donné ma parole , je ne serai pas parjure. i

Fieschi exprime ensuite sa satisfaction de c¢ quaucune persounc tuée
n’était de sa connaissance. :

D. Quel motif a pu vous porter & celte résolution atroce? Si votre bras ne
s’est pas armé pour une injure personnelle, il est du devoir de 'accusation
de rechercher si vous n'avez pas ¢1¢ égaré par le fanatisme. Qai vous a
engagé i commetire ce crime épouvantable?

R. Jc ne sais pas le frangais aussi bien que I'italien, Mais je thcherai de
me faire comprendre. Je suis un ancien soldat, ¥'ai été condamné avec Murat
en 1815. Apres la révolution de jnillet, je me mis & la disposition du gouver-
nement francais, et cherchai 4 reprendre ma carricre. Je touchai des secours
comme condamné politique. "

Je ne suis ni carliste ni républicain ; j'avais été incorporé dans les vélé-
rans, j'¢tais heureus , lorsque je formai une matheureuse liaison qui me ré-
duisit & la chemise. Yai servi MM. Caunes et Ladvocat. M. Baude a aussi
aceepté mes services en sa qualité de préfet de police. Je leur suis trés-
reconnaissant, .

Le 25 avril 1834 on décerna contre moi un mandat d’amcner comme
m’étant donné & faux pour condamné polilique. Je tombai dans une af-
freuse misére, Je ne savais ou aller diner ; je n’avais pas méme deux sous
pour me faire raser. Cest alors que homme que vous savez m’a ouvert sa
maison , ¢t qu'on a tramé le complot de cette matheureuse machine (Avee
jactance.) Yavais des complices au-dessous de moi , monsieur ; ils n'étaient
pas dignes de mon caractére. . .

Je wai en q'un défaut dans ma vie , mais il me conduira a I'échalaud. Je
regrelte mes victimes plus que la vie , mais ¢’est chose faite ; j’en suis bicn
faché. (Longue agitation.)

D. Navez-vons jamais fait partic daucune société politique ?

R. Jamais,

D. Vous connaissiez au moins des personnes qui en faisaient partic ?

R. Oui; il y en avait quatre de ces individus qui mangeaient chez la fem-
me avee laquelle j'ai véou maritalement. Ils me méprisaient comme bona-
partiste.

D. Navez-vous pas pourlant, en diverses circonstances, profess¢ des
opinions républicaines ?

R. Je suis forcé de vous dire non, C'est de la médisance. On voudrait faire
croire que je fréquentais des ennemis du gouvernement, mais MM. Caunes ,
Ladvocat, Baude , etc. , pourront vous dire qui je suis.

D. Vous avez été employé comme porteur au jowrnal la Reévolution en
1831 ; ne vous désignait-on pas sous le nom dw véteran républicain P

K. On vous a encore trompé , M. le président. Le petit Napoléon vivait
alors , et je lui étais fidéle. Mais voild ce que c’est, parce que je suis mal-
heureux aujourd’hui , tout le monde me jette la pierre.

M. le président interroge ensuite Fieschi sur ses relations avee Pepin.
Fieschi accuse son complice , ainsi qu'il est rapporté dauns acte d’accusa-
ion. )

D. Apparteniez-vous a la société des Droits de I'Homme ?

R. Jamais.

D. Eliez-vous li¢ avec quelques-uns des membres de celte sociétd ?

R. Yen voyais quelques-uus chez fa feme chez laquelle je mangeais ¢
mas nous ne pouvions nous accorder ; j’étais honapartiste. ’

D. Vous ont-ils iuspiré des sentimens d’inimitié contre Ie roi ot sa fa-
mille ?

R. Non; M. le président. Je suis forcé de vous dire non.

D. Vous ne fréquenticz cependant que des ennemis du roi et de sa fae
mille ?

R. Croyez-vous donc que M. Baude , M. Ladvocat et le respectable M.
Caunes soient des ennemis du gouvernement? Non , monsiear, cest le
désespoir de ma position qui m’a porté a cela.

D. Vous avez é1¢ attaché cependant au journal la Revolution ?

R. Cejournal était bonapartiste,

Ici Fieschi explique les circonstances qui ont amené sa sortie des compa-
guies de vétérans.

D. N'avez-vous pas dit qu’on entendrait parler de Fieschi?

R. C'est faux.

D. Ou avez-vous concu la peasée de Pattentat?

R. Chez Morey, vers la fin de décembre ou de janvier,

D. Est-ce vous qui avez eu la premiére pensée de faire servir cette ma-
chine a I'attentat?

. R. Lorsque je fis le modéle de cette machine , ¢’était par un souvenir mi-
litaire. Je Uavais construite pour prouver qu'avec une pareille machine on
pourrait détraire un régiment; cette premicére machine avait 99 canons.
Lorsque Morey le vit, il it : Ga pourrait servir & Loais-Philippe. 1l le mit
dans sa pache, et le présenta plus tard 4 Pepin.

Fieschi explique ta maniére dont il fit connaissance avec Morey. 11 expli~
que comment il futamené & prévenir M. Ladvocat qu’on en voulait Ases jours.
51 M. Ladvocat, dit-il, a conservé la vie, c’est & moi qu'il le doit.

, L’accus_é raconle eusaite comment i a connn Bescher, et comment il
s est servi de son nom. Il repousse I'accusation d’avoir conspiré avec Bes-
cher et Jes membres de la société des Droits de Pilomme. Ces gens-a, dit-l
ont une mani¢re de conspirer qui n'est pas la micnne, ’

Fieschi rend compte ensite de emploi de son temps depuis sa sortie de
chez Morey et des démarches qu’il fit pour se procurer les moyens de quitte -
Paris,

D. Yous vencz de dirc que Morey , en voyant le modéle de votre machine,
vous avait de suite indiqué emploi coupable qu’on pourrait en faive. Gom-
ment en paria-t-il & Pepin ?

R. 1l donna un rendez-vous & Pepin, et nous cn causimes ensemble.

b. Morey ne vous dit-il pas qu’on voulait mettre 4 sa disposition une som-
me considérable pour exécuter un projet plus important encore?

R, Oui, il 'agissait de louer une maison voisine de la chambre des dépu-
t¢s pour faire sauter le roi et toute sa famille , mais je lui démontrai Uimpos-
sibilité de ce projet.

D. Morey ne vous a-t-il pas dit
son fusil il ne le manquerait pas ?
R. Oui_, monsieur ; il n’avait pas besoin de me le dire, je le savais bicn.

Fieschi raconte les détails de sa premiére entrevue avec Pepin. Ii me de-
manda , dit-il, un modéle en bois de la machine dont lui avait parlé Morey.
Je fis ce modele; je le déposai dans une maison voisine. Quelques jours
apres, j'y fus, etne le trouvai plus. Quant & la somme que devait colter
cette machine,, je disd Pepin quelie cotiterait cing cents francs. Il dit : Ce
nest pas cette somme qui nous arrétera.

D. Quel jour fut fixé pour attentat?

R. Le ler mai, jour de la féte du roi.

D. It vous fallait un logement ?

R. Oui, nous l'arrélimes versle 15 mars.

D. En visitdles-vous plusieurs ?

R. Oui, monsiear , plusieurs ; un entr’autres sur le bonlevard dn Cal-
vaire ; Morey fut le voir ct dit que ¢a ne convenait pas. Nous visitimes
ensuite tout le boulevard, depuis fa rue de la Paix jusqua la Bas-
tille , une troisi¢me fois ce fut moi seal qui cherchai et qui tronvai la mai-
son ol j'al commis ce matheureux atentat. J'y amenai Morey qui le trouva
propice. Il.donna cent sous d’arrhes, en se faisant passer pour mon onsle, Jeo
pris le nom de Gérard.Pepin vint aussi le visiter pour voir Uendroit o nous
pouvions placer la machine pour atteindre le roi.

D. Ne dites-vous pas que vous élicz mécanicien en vous présentant & ce
logement ?

R. Ouai , monsicur; il fallait bien que je dise que J’¢lais mécanicien pour
pouvoir cutrer mes outils. 8i j"avais dit que j’étais tailleur, je waurais pu les
entrer dans ma poche. .

D. Dans P'état de détresse olt vous étiez, Pepin vous donna--l quelques
secours ?

R. Je travaillais; car quoique je fusse en voic de commettire ce grand
crime, je gagnais ma vie. Je suis un grand criminel , je ne suis pas un as-
sassin ; le titre d’assassin ne m’est pas dd. Fappelle assassin, moi, un
homme qui en assassine un autre pour avoir sa bourse ; mais je reconnais
queje suis un grand crimnel.

M. le président interroge Fieschi sur ses relations avec Pepiu , et sur cel-
les que cel accusé aviyt avec les membres influens du parti républicain. IL
résulte des réponses de Fieschi que Pepin se disait li¢ avee MM. Guinard et
Cavaignac. 1l répéle plusicurs propoes qui auraient té tenas par Pepin. Pe-
pin, dit-il, me prévint un jour qu’une insurrection allait éclater , que Gui-
nard serait le chef, et que moi ['en serais ; je sortis avec mes pistolets et une
¢épée , j’étais en blouse; Pepin rentra chez lui , car il craint méme la fumée
de lapoudre.Fieschi rend compte ensuite €'un diver auquel it assistachez Pe-
pinavee plusieurs personues, entre autres M.Réeurt, un avocat et un député.
On parla d’attenter & la vie du roi. Le député qui présidait le banquet dit :
Laissons bouillir le mouton.

Pepin , un autre jour , me dit qu'il attendait le prince Charles de Rohan.
Le lendemain je me trouvai & cetle entrevue , au moment ol le princear-
riva. Pepin me dit que M. de Rohan habitait la Suisse. Je chc!:dla salors, je
le dis siucérement, & quitler la France. Jo priai Pepin de tui remetire une
lettre de moi pour le général de Damas. . .

M. Bohan dit qu’il {e connaissait, mais qw'il ne le voyait pas. Il lwi tapa
sur le dos, pardon de Uexpression, je suis un vieux soldat, c‘c’lu veul dire
qu'il w'en dit pas de bien, a raisou d’une biographie que lo général avaig
publice et dans Lagnelle il avait fouilié dans tates les [anilies, Pepin me di

que s’il tenait le roi & 150 pas au hout de
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e le prince de Rohan était cousin da roi, méme que le roi lut avait envoyé
un de ses aides-de-camp.Mais le prince ne voulait pas aller k? voir. 1l S{is.uit
qils w’étaient pas amis ensemble , parce que le prince était républicain.
e vépondis : Oui, républicain comme les pantalons de Charles X. (On rit.)

D. Prétiez-vous des livres A Pepin? . o ]

R. Je lui prétai des volumes de Cicéron; jen avais 7 4 8 chez moi,

D. Puisque vous étiez héavee Pepin, vous deviez connaitre 1age, le nom,
te sexe de ses domestiques? . . )

R. Quoique je sois observatear, cav si jai 40 ans, Jen ai 60, je ne
aw’occapais pas de ca; il me faisait bonne mine devant ceux gui veuaient;
4l wlappelait mon hrave patriote, mon ami, et me faisait une fizure sou-
viante; mais, quand nous elions seuls, il me faisait la mine et me traitatt
mal.

D. Combien avait-il de gargens? .

R. Quatre. L'un était son neveu, il s'occupait de manége et de chevany;
les autres ne se mélaient que des affaires _cl.de ta boutique. .

Fieschi raconte censuite que les comnnssionnaires qui servaient Pepin
dans ses courses, lont vu une fois manger & sa table; en leur présence, il
{’appela mon brave. Mon bravel il ne savait pas, dit Fieschi, si j'étais brave.
H aurait mieux valu que je fusse tache, car je ne serais pas ici. N

Morey lui donuait de temps en temps cent sous ou dix francs, et Uinvitait
A aller, s'il en avail besoin, chez son tailleur, son cordonuier... Il donna an
tailleur le nom d&’Alexis, et alla prévenir Pepiu de recevoir les vétemens,
ot Mme Pepin fut chargée de donner 15 sousau porteur. .

Fieschi entre ici dans quelques déiails sur les relations qu'il a eues avec
Pepin pour fa confection de la machine. 1l prétend que Pepin avait dit
guwil aurait les fusils par Uentremise de M. Cavaignac. Il lui dit qu'il avait
écrit & Cavaignac pour en avoir, el que lui témoignant sa surprise de ce
qu'il avait écrit une parcille lettre, Pepin répondit : Jo mets 25 fr. sur. lru
leltre, Cavaignac saura ce que cela veut dire. Il faut dire toute l’a vérité,
ajoute Fieschi, Cavaignac refusa les fusils, Je dis alors & Pepin : Cest égal;
je me procurerai des canons de fusil, ¢t nous ferons la wachine tout de
méme. .

L’accusé raconte ensuite comment il s’y cst pris peur se procurer le bois
nécessaire a la confection de la machine.

9. Combien vous a cott¢ le bois? .

R. Dix francs , que Pepin me donna. Je payai de plus une course & l'ou-
vrier, comme cela se pralique.

D. Ottavez vous transporlé le bois de la machine ?

R. Chez moi, boulevard du Temple 5 piéce & piéce , pour ne donner au-
<un soupeon.

D. Combien avez-vous payé la membrure?

R. 40 sous , que je e trouvais avoir de surplus sur une somme de 6 fr.
que Pepin m’avail précédemment remise. .

D. Qu’est-ce qui a ralenti le cours de vos liaisons avec Pepin ?

R. Quoique je ne sois pas un homme d'argent , il m'offrait un morceau
de pain 4 sa table. Je ne suis pas gourmand , mais je lieus aux égards. Puis
sa conduite avec les uns et les autres. Je¢ voulais partir d’aillenrs pour la
Pologne avec un de mes collégues nommé Varé ; mais nous ne tombions
pas d’accord avec celui qui voulait nous envdler Ce fut la trainée de poudre
qui m’entraina, Yavais d’ailleurs donné ma parole d’honncur, et je ne
voulais pas y manguer.

D. Morey allail-il souvent chiez vous et prenait-il tonjours la qualité de
votre oncle ? : .

R. Uy vint cinq ou six fois sous cetitre , et quand je ne pouvais pas y
éire je faisais dire par la porticre a quelle heuve je rentrerais.

M. le président : La séance est levée, et renvoyée & demain midi précts.

It est six heures,

Audience du 31 janvier.

M. le Président : Accusé Fieschi, n’étiez-vous pas cn
rapport habituel avec trois femmes qui venaient vous voir
chez vous? N'appelait-on pas ces femmes vos bonnes
amies. )

Fieschi : Quel est celui qui peut dire que ces trois fem-
mes étaient mes bonnes amies ? Nina Lassave était ma bonne
amie, cela est bien certain, mais les deux autres non. Je
les ai vues peu aprés mon arrivée de Lyon. L'une était une
connaissance du frére 4 la petite Nina. Elle était porteur
d'ane lettre de recommandation pour qu'on lui procurat
une place. 1’aprés la recommandation du frére de Nina , je
me suis occupé de lui trouver un emploi; je lui ai méme
donné quelque assistance pécuniaire , mais non a titre de
mailresse. L

La troisiéme femme était la maitresse d’'un ami intime
a moi. Quoiqu’il fut trés-jeune , jaime beaucoup cet indi-
vida ; nos caractéres se convenaient. Cet ami ne voulait
point avoir des torts & se reprocher ; il me dit qu’il ne vou-
iait pas a son lit de mort étre accablé, comme séducteur ,
par la malédiction d’une mére. Cest ainsi que, pour pre-
server de tout maiheur cette fille qu’on me recommandait,
je la pris chez moi cing mois; je la respectai, ellefut un
homme pour moi. Je voulais pouvoir regarder mon ami cn
face ; ma raison fut plus forte que la passion. o

Quand 4 Nina Lassave, elle était ma maitresse, je 1 ai
déja dit. C’était une enfant que j'avais en (Ill(}l(ll’lfh sorte éle-
vée ; je lui avais donné mes principes, quolqua yral dire
jaurais peut-étre micux fait de recevoir les principes de
autres. L. .

Mais, mon Dien, comment aurais-jc eu trois ferpmgs?
Une femme ¢’est déja moitié trop pour un homime, je n'en
aurais pas voulu trois. (On rit.) )

D. Causiez - vous politique avece les trois femmes dont
vous venez de parler? )

R. Je pouvais parler politique avec ces trois femmes
comme je leur aurais parlé de toute autre chose. Qu’lmpprte
ce qu'on dit & des femmes? Que vonlez-vous que des fem-
mesentendent ala politique ? i

D. Avez-vous révélé votre projet a la fille Nina ?

R. Non. .

D. Connaissait~clle vos rapports avec Pepin?

R. Elle savait que je connaissais Pepin particuliérement ;
je lui dis qu'un crédit m’était ouvert chez Pepin pour de
petites bétises dont j’avais besoin; je me fournissais de ces
objets chez lui, et je les payais tot ou ta-d. Je mettais Pe~
pin au rang de mes amis. L

JYavais le.projet de m’en aller au lointain ; mais je pré-
voyais bien que je n’y parviendrais pas ; je prévoyais le mal
qui m’arriverait comme en effet ilm’est arrivé ; je dis done
a Nina que si un’malheur quelconque m’arrivait, je la re-
commanderais d Pepin et a Morey; que tous deux étlaient
mes amis. Je dis a Nina : Soit que je meure, soit que je
m’en aille, je suis convenu avee Pepin et Morey qu'ils te
donneront chacun 5 franes par mois ; c¢a te fera dix francs.
Nina me dit : Mais pourquoi veux- tu t'en aller? crains-tu
Qétre arrété ? Je répondis @ La pelice est partout, j'ai un
mandat contre moi. o .

Au surplus, comme je (_1015‘ dire toute la verité, je dé-
clare que Pepin ne connaissait pas Nina; mais Morey la
connaissait particulicrement. Jaffirme que tous duux

élaient convenus d’avoir soin de Nina,

Je vous demanderai maintenant comment vous avez eu
les projectiles avec lesquels la machine a éié chargée ?

Ficschi: Morey est venu chez moi le 27, i cing heures
du soir. Il a apporté avee lui la poudre et les balles qui
¢taient mécessaires; c’est moi et Morey qui avons ch_argé
cnsemble les canons. Je prenais les balles sur la cheminée,
ct je les metlais sur la bouche des canons. Morey, avec
la ‘tringle de fer et le maillet; enfongait ‘les balles; je lui
avais cédé cet ouvrage , parce que, quolque je connaisse
les armes , j’avoue que pour cela il est mon maitre.

Fentreral la-dessus “dans quelques détails plus tard ,
comptant sur la générosité de la cour pour m’sccorder
deux minutes quand jen serai a ma défense. )

D. Combien a duré cette opération de charger les fusils?

R. Depuis cing heures jusqu’a neuf. ]

D. Ne devait-on pas faire une épreuve pour que la di-
rection de la machine fut bien réglée a lavance? Quel-
qu’un ne devait-il pas aller a cheval sur la chaussée pour
que vous pussiez prendre le point de mire?

R. Qui, cela était convenu entre moi, Pepin et Morey.
Pepin avait dit qu'il passerait a cheval sur le boulevard.
Je me défiais; je ne complais pas sur sa promesse, ct en
effet je ne le vis point passer.

D. L2 soir du 27, avez-vous-vu Boireaa?

R. Oui, vers onze heures du soir, dans le café o je pre-
nais un petit verre, quoique ce ne soit pas mon habitude.
Boircau me dit: J'ai quelque chose a te dire. Nous sorti-
mes ensemble du café, ct il me demandasi je Pavais vu.
— Mais je te vois a présent. — Oui, mais sur Ie boule-
vard, — Sur uel boulevard? Pourquoi faire? — Mais
oni, je suis venu 4 la place de Pepin.—Eh bien, dans quel
but? — Je suis au courant de tout, me répondit Boireau,
je sais toul ce qui se prépare. Pepin qui était malade m'a
cnvoyé & sa place. Crois-lu done que te trahirai?

Je mae senlis alors les bras cassés de voir quon lui et
confi¢ une chose si grave.

D. N'étiez-vous pas convenu avec Morey de le retrou-
ver aprés 'altentat?

R. Oui, il m’avait dit: Quand votre aflaire sera faite,
quant tout sera démoli, nous monterons 4 la barriére de
Montreuil , nous mettrons en bas le télégraphe, nous bra-
lerons les granges, nous mettrous tout'sens dessus dessouvs.
Quant & moi, je n’étais pas d’avisde ces violences incon-
venantes. ’

D. N’avez-vous pas désiré d’étre pourvu d’un passeport,
afin de pouvoir vouas retirer A I'étranger ?

R. Jaurais bien voulu certaincment, avant Pattentat,
me rendre en pays étranger, parce que j'étais indigné
que Ficeschi ful associé avee des particuliers qui voulaient
lui faire tirer les marrons du feu.

Dans nos conversations entre nous trois, nous parlions
des événemens futurs. Je ne veux pas plus charger 'un
que Dautre 5 je sevai juste & U'égard de tous deux. (L’ac-
cusé rit en regardant successivement Morey et Pepin.)
Pepin me disait: Mon brave, vous serez récompensé. Je
Ie regarde avee indignation , et je dis: Moi, ne vousen
inquiétez pas!

Je n’osais pas lui faire beaucoup d’observations parce
qu'il était grand, va qu’il était propriétaire , et moi j’étais
bien petit. Morcy disait: Quand ce sera fait, toul sera
pour le mieux. Je loi réplique : Mais auparavant il y aura
de grandes affaires. Le roi et ses enfans morts, comment
s’y prendra~i~on pouar s'entendre ? Pensez-vous renfermer
les pariis dans une tabaticre? Non vraiment; il y aura
des coaps de fusils tirés de tous les cotés. Pour moi, je
comple me metire a la téte de 100 ou 200 hommes réso-
lus ; jai toujours été sans ambition, ¢’est-a-dire sans am-
bition de places, car j’ai recherché la gloire. On peut étre
bon soldat sans ¢tre un célébre académicien. (L’accusé pa-
rait de nouvean dominé ici par I'espéce d’exaltation fébrile
que déji nous avons signalée , 11 continue d’une voix sac-
cadée ct trés—forte) : Je marcherai comme soldat avec mes
230 homms; si quelqu'an d’eux me proave par le raison-
nement qu’il est plus capable que moi de commander,
je lui céderai le commandement, sinon je marcherai a leur
téte.

Et e Rhin! et I'étranger! et les Cosaques! Y pensez-
vous ? Le Francais, c’est le peuple le plus chavitable ; son
premier élan est lout eeur; 1l n’a qu’un défaut , ot la cour
voudra bien me pardonner si j'exprime ici ce défaut: le
Francais est trop changeant. { Bruit sur plusieurs bances de
la pairie.)

Je disais & Pepin: Quand a moi, une fois Paffaire faite ,
je trouverai toujours bicn une place dans I'adiinistration
dont j'ai fait partie ; ma condaite a toujours été sans repro-
che; 8'il y a eu quelque déchet, si I'on croit avoir quel-
que chose d me reprocher, je me justifierai.

Yous qui étes mes juges, messieurs, vous prendrez la
balance; vous condamnerez un coupable , mais non sans
vertus, non sans amiti¢, et c’est ce que 'homme doit re-
garder le plus.....

Je reviens a Morey. Morey disait : Quand nous serons
vainqueurs, que ferons-nous? Je lui répondis: Vous vous
arrangerez comung vous voudrez ; le passsé n’est plus en
notre pouvoir; le présent est notre domaine; l'avenir
Dieu le sait. N'ayons pas la prétention de le régler.

Pepin disait d'uu air doux : 1l faut que tout Ie monds soit
heureux ; mais je lui répliquais: Est-ce que cela est possi-
ble ? N'aurons-nous pas toujours des voleurs, des filous,
des paresseux, des 1vrognes ? Pepin me répondait: Mais
tout le pays sera riche ; on réglera les fortunes au point
de 'empire. Ainsi ceux quiont un million a présent, et qui
n’avaient que 300,000 fr. sous 'cmpire, on lenr laissera
leurs 300,000 fr. Les autres 700,000 fr. feront plusieurs
individus fortunés, et ainsi de suite.

Quant @ Morey, il n’envisageait le bonheur de personne;
son goit était de tirer des coups de fusil. C'était son idse,
et certainement ¢’est un homme fort adroit ; je ne vou-
drais pas étre au bout de son fusil & 150 pas. 11 disait : Cenx
qui apparticnnent & la dynastie déchue et ceux qui servent
Louis-Philippe conspireront toujours si on les laisse vivre ;

Ser—
il vaut mieux que leurs tétes roulent dans les rues comp,
des pavés. A celuai-ci je Ini répondais : Le sang demang, d“‘
sang ; dans mon pays, quand un homme est tu¢ par \'enl,l
geance, on s’entretue & qui mieux micux. Ce sont des haj
nes héréditaires que, quant a ol , je n’approuve pas-
Yoild ce que je disais a Morey. :
Je reviens a la peinture de mon désespoir et aux pengg,
funestes qui m’ont décidé au crime. J'étais plus malheuf
reux qu’'un chien, car un chien est & peu prés sir de trq,,,
ver son diner au coin des bornes; & maplace, un agtpe fit
devenu fou, ou bien se serait jelé dans la Scine. Moj , pas
du tout (I'accusé se frappe la poitrine ) ; je devins Passaggpy
de quarante personnes.... C’est un malheur. La perte d'u
homme n’est rien, et je fais le sacrilice de ma vie. Je sopy
victime, mais ma téte ne fera pas revenir coux que i'ai
tués, ceux avee qui j'avais jadis combattu les ennemis g |,

 patrie.

M. le président: Accusé Fieschi, vos déclarations 4 J7g.
gard de Pepin et de Morey sont telles gn’elles doivent gy,
peler sur eux toute 'animadversion des hommes et toute Ya
rigueuar des lois; persistez-vous dans ce que vous aveg dit?

Fieschi, étendant les deux bras : J'y persiste.

M. le président : Et vos aveux sur ce qui vous est per-
sonnel sont-ils vrais ?

Fieschi, répétant le méme mouvement : s le sont, jela
jure sur la tombe de mon pére.

M. le président annonce qu'il va procéder & Vinterrogs.
toire de Morey.

D. N'étiez-vous pas trés-fort tircur?

R. Je suis tireur ordinaire.

D. Connaissiez-vous la fille Lassave ?

R. Oui, je l'avais vue avec Fieschi plusicurs fois.

D. Aviez-vous promis a Fieschi de prendre soin de Nipg
dans le cas ol elle viendrait 4 le perdre?

R. Non.

M. le président & Fieschi: Vous entendez cette dénéga,
tion?

Fieschi: Il est évident que Morey ne veut pas dire la vé.
rité. Il vient de déclarer qu’il me connait seulement depuis
1834 : or, il me connait depuis 1831.

Morey : J’avais vu quelquefois Fieschi en passant, mais
cela ne s’appelle pas connaitre quelqu’un.

D. Connaissiez-vous Boireau ?

R. Non.

D. Et Bescher ?

R. Oui.

D. Fieschi ne vous a-t-il pas dit qu’il était républicain,
ct par conséquent en parfaite sympathie de sentimens poli-
tique avec vous?

R. Il m’a dit en effet qu’il était républicain ; pour moi,
j¢ ne dissimule pas mes opinions : un bon républicain vaut
bien un autre homme.

D. Est-ce a caus: de cet accord d’opinions que vous avez
recu Fieschi chez vous?

R. Non, car quelles que soient les opinions d’un homme,
e le recevrai chez moi pourvu qu’il soit honnéte.

D. Avez-vous su que Fieschi avait pris le nom de Bes-
cher? ”

R. Oui, je connaissais un ouvrier du nom de Bescher,
qui avait un livret; je donnai ce livret & Ficschi, pour quiil

putirouver de I'ouvrage. .

D. Quand Fieschi était chez vous, logeant et mangeant
chez vous, avait-il quelques ressources?

R. 1l n’cn avait aucane , je le fournissais de tont. Quand
on connait un homme et qu’on le croit honndte , il faudrait
étre barbare pour ne pas Vassister.

D. Aprés avoir long-temps cherché les moyens de ga-
gner sa vie, Fieschin’est-il pas entré chez Lesage a la re-
eommandalion de votre neveu Renaudin ?

R. Oui, javais prié Renaudin de lui trouver de l'ow
vrage. .

D. Combien de temps Fieschi est-il resté chez vous?

R. Prés de trois mois.

D. Pendant que Fieschi était chez vous, vos conversa-
tions habituelles ne roulaient-clles pas sar la politique, et
nc donniez~vous pas un libre cours a votre haine contre le
roi des Francais , ¢t contre les rois en général ?

R. Nous ne parlions pas de cela,

D. Fieschi vous ayant montré le dessin d’une machine et
ayant dit que cela eut été bon dans les journées do jaillet,
ne lui avez-vous pas dit cela vaudrait ‘mieux pour Louis-
Philippe?

R. Fieschi ne m’a point montré le dessin d’une machins
et je n’ai pas eu a lui répondre.

M. le Président : N’avez-vous pas exprimé 4 Fieschi vo-
tre regret de n’avoir pu réaliser le projet d’une mine sous
le passage du roi dans la rue de Bourgogne ou dans la cham-
bre des députés ? ,
] Morey : Je n’ai jamais parlé de cela a Fieschi; je n’ai
Jamais dit non plus que si le roi se trouvait au bout de mon
fusil, je ne le manquerais pas. Je n’ai jamais eu unc tOIEC
pensée. Je vous demande un peu voir, ce que le roi ma
fait pour que je le tue.

D. N'avez-vous pas mis Fieschi en rapport avec Pepin’

R. Oui, dans I'espoir que Pepin pourrait lui fournir 4
I'ouvrage, parce qu'il aune mécanique pour couper les Ié-
gumes sees. J'ai dit & Pepin le vrai nom de Ficschi; mds
en méme temps j'ai déclaré que Ficschi prenait le nom @
Bescher. '

D. N'avez-vous pas montré & Pepin le plan d'une md-
01}1110 concue par Fieschi, et Pepin n’a-t-il pas adopté 1'-
dée mise cn avant au sujet de I'attentat que celte machiné
pouvait aider & commettre ? '

‘R.’Tout cela est fausseté ot mensonge ; il ne s'agit p¥
d'alléguer, il faut prouver.

D. Pepin ne demanda-t-il pas un modéle en bois de I
machine ?

R. Je n'ai aucune connaissance de cela.

M. le Président : Ne fut-il pas convenu entre vouS-',C‘P".;

pin que les frais de lamachine seraient supportés par YOUs*
R. Je w'ai jamais entendu parler de cela.



CENSEUR.

.. ous occapites-vous pas, de concert avec Fieschi
II))' ?;;31 vde chercher nn logement favorable a la perpétra-

ot e ’

("ton &e lattentat?

u R. Point du tout :
ur‘ Fieschi, soit sur Ie boulevard des

it allen s ieschi ¢ logement conve-

00 % orsque  Fieschi a découvert un fogemen :
{))I.e boulevard du Temple, n’avez-vous pas été le voir

pable, -

avec luif?

%' gg)‘gndant il parait bien que vous vous étes fait pas-

ger POUT 1’3'11(:1{%? de Fieschi, que vous vous étes porté comme
s00 r%pjt;ﬂ elsrtl faux. Si Fieschi me met cela sur les épaules,
. t,,il >
cest 417 onnes sur son dos, mais mot je le laissers par-
taine de perfn aille. 11 est 4 ma connaissared”que Fieschi
faitement tl;]lt gn compagnie d'uar officier piémontais qui
était SOUlV erés de ma taille et de ma corpulence; on a pu
est & pmco[; individu pour mol. .
Prendre ég vers dix heures du matin, n'avez-vous pas
. D. )Le e par Fieschi rue Basse-du-Temple?
e rcn\CO "ai point vu Fieschi ce jour-la; j’ctais allé i la
\ R. iﬁ]}l}anche pour toucher un effet; on m’a méme
MaisoB-" © grande quantité de gros sous. J¢ ferai venir, s'il
dornd unlc 8 ersonne qui m’a fait ce paiement.
le fau(t:, z.ln?];mt, vous auricz été rencontré ce méme jour
os?‘daili.)s la matir;ée, par le domestique de M. Panis, rue
Basse—du-Temple? )
Bais{s-c h(‘ll?ll';:;zst; ce dome‘stiq’ueA peut s,’étre trompé. Il me
semble que s'il m’elt vu, il m f:ut parll(la:

D. N’aviez-vous pas d(_)pne a E:l(?SC 1 .re‘)ndez-vous pour
fuir ensemble par la barricre de Montreuil ?

R. Je n’ai aucune cqnnalssance,dc cela.

. Ainsi, vous n’auriez pas parlé ensemble de ce que vous
feriez aprés P’évémement , comme, par Cxﬁnlple , d’incen-
dier les granges , de renverser le télegraphe, ete.?

R. Il faudrait ¢tre tout-a-fait scélérat pour avoir des
pensées pareilles , et Fiesehi apparemment devient fou
pour me priter de tels propos. o i '

D. Reconnaissez-vous ces balles que je vous fais repré-

™)
sﬂlig,trNon , elles sont d'un autre cali,bye qne c\-'llf:’s dont je
faisais usage pour tirer au prix. D ailleurs, si j'avais eu
des balles & jeter je les aurais jetées dans ma rue.

D. Je vous fais observer que ces balles sont du méme ca-
Jibre que celles trouvées dans la machine.

R. Cela se peut, je I'ignore. o .

& Fieschi: Jai déja expliqué que Morcy m avait dit qu’il
$'était procuré un moule d’un qallbre plus for.t afin que le§
balles, en chargeant, se transformassent ¢n lingots , ce qui
serait plus dangereux pour les viclimes. T

M. le président, & Morey: N’avez-vous pas arrété pour
Nina une chambre rue de Long-Pont, en vous faisant pas-
ser pour son oncle ? . )

R. Jai, en effet, lou¢ une chambre pour Nina ; Javais
compassion de sa position. i

M. le président : La cour a entendu vos réponses a mes
questions. Je vais maintenant pour que vous compreniez
mienx votre situation, vous présenter I'ensemble et le ré-
sumé des faits tels que laccusation les produfts contre vous
et tels que les révélent les déclarations de Fieschi.

M. le président lit ce résumé ¢t demande & Morey il per-

§ siste dans toutes ses dénégations.

Morey : J'y persiste.

M. lc président: Et vous Fieschi, persistez-vous dans
tout ce que vous avez dit a la charge de Morey.

Fieschi : I’y persiste.

1l est six heures. M. le président léve la séance et la
continue & demain midi.

je n’ai cherch¢ aucun logement
Filles-du-Calvaire,

Correspondance particuliére du Cznscus.

PRESIDENCE DE M. PASQUIER, — AUDIENCE DU {er FEvRIER.

A midi etdemi, les accusés sont introduits.
 Fieschi yrend place au milien de ses quatre co-accusés ; il porte aujour-
I ‘lnu un emplitre blanc sur 1a cicatrice de sa blessure au cote gauche de la
tgte._Men_)c aisance dans sa démarche ; sa figure a toujours son méme sou-
rire tronique rendu plus marqué par les cicatrices dont elle est sillonnée.
Morey parait moins abattu qw’hier.
Un huissier annonce la cour.
¥ Cauchy, greffier en chef, procide 4 Pappel nominal.
{. Martin ( du Nord), assisté de M. I'avocat-général Franck-Carré , Siéoe
au barrean du parquet. °
M. le président : Accusé Pepin , levez-vous,
Pepin se live,
>
la'D' Navez-vous pas , depuis 1830, fait partic de
1res , notamment de el
asection romaine 7
upfepl}n *1l'y aerrcar dans les dates.
que «".t,l.! }?}l.l‘g St-Auloine, pour _venir }mbiler celle du Marché-aux-Che
IJ xlu alt partie de cette société ; ¢’élaiten 1833,
+ ‘eprésident : Des armes ont é1¢ saisies eliez vous » PCCONNAISSCZ-VOus

Ce fusil 7 (B fusi - s
oSt (Un fusil muni de sa bandouliére et de sa baionnette est brésents
3 acensi.) elle est présentdé
Pepin : Oyj i Sai
¢ Oui 3 , 3 i i
e an oo ialllrlt?:iiel;r le p(11'231dqnt, cette arme est & moi. Je I'avais parce
sait bien i ¢ la garde nationale. Je la posséde depuis 1830, On le

pulsqu’e i . e ! "
“Oml\agniel, welle est portée sur les contréles du sergent-major de ma

M. le préside
Y enl :
Socigtd,

) p plusieurs sociélés popu-
¢ des Droits de FHomme o vous étiez membre de

> \ s
Ce n'est qu'aprés avoir quitté la rue
vaux ,

s Vous étiez 1ié avec quelques membres influens de cette
ourni o e les avez-\jous pas ¢le voir en prison et ne leur avez-vous
Pcl‘ €S secours soit en argent, soit en nature?
voip {)}n : Je connaissais Henri Lebon ; sachaat quil était malade
ila Fon:cg Sous un nom qui n’étalt pas le mien.
mem-brzsplll‘esuleqt' : nlzlxsllliq connaissiez-vous pas ’autres accusés : des
C 008 ducomité central de la société des Droits de Ulon i
Pﬂl‘llcuhéremem? de 'omme , Cav
unp.el““ ¢ Particuliérement
« our qu’il veyait &’
4Laon gvee Jui,
.le président : Ne I
1;- I(ful > onsieqar. .
e ()a perimission était elle sous votre véritable nom ?
+ Y, monsieur,

pas

» jallais le

dignac

» nou. Je le voyais quelquefois. Je le rencontrai
nspecter la section et jeus une assez longue conver-

dtes-vous pas allé voir & Sté—Pélagie ?

- Ne luiavez-vous p. 8L 5
s e & as préte B ous a-1-il pas fu] Mep
5 mois Q'éehinions pas 00 fr, ct ne vous a-1-il Das fait un billet 3

B Oaiy monsieur,
- En ce cas,

il ‘est assey s i
v ° 2z singulier ¢
Wvez pu fui préte °

’ 7 ue, le connnaissant s ;
T une aussi forte sommcI At s peu, vous

.
\

le veut bien. Fieschi avait toujours une cinquan-_|

R. Ilcn avait besoin , et on me Lavait éilé-comme un hoipme; o
je pouvais préter en toute séourié. Vo, #
D. Counnaissez-vous Berrier-Foutaine , auntre membre d(o‘ tom
tral.

R. Je I'ai vu cent fois, ou dumoins on m’a dit que ¢’était lui}
eu av: ¢ lui aucune relation intime.

M. le président : Vous avez ¢16 traduil devant un conscil de guerre cn
1852, & la suite des affairesde juin.

R. Oui, et aciuitté 4 la presque unanimité des sulfrages.

D. Vous avez fait une brochure justificative & ce sujet, on Patrouvée chez
vous ; pourquoi ne Pavez-vous pas publice? )

R. Parce qu'elle me semblait inutile dma justification , mon innocence
étant bien constatée. Je Pavais faite d’ubord dans Pintention de la publier ,
puis §’y al renoncd.

D. Le sieur Vaillant, gérant du journal le Pilori , ne vons a-t-il pas
écrit pour vous prier de soutenir son journal 2 Reconnaissez-vous cetle let-
tre trouvée dans vos papiers ainsi que le billet souscrit par Lui 4 votre ordre,
eéndate du 8 aott? (Les papiers sout présentés & Paccusé qui les examine
assez long-temps avec son avocat.) — Pepin se tait. )

D. Votre bourse était ouverte au sieur Vaillant , 4 ce qu'il parait, car il
venait chez vous assez souvent , et vous éerivit plusieuars lettres ?

R. 1l demeurait i la Gare , et vint plusicurs fois chez mol pour me trou-
ver. Las de cetie longue course , il prit le parti de m’écrire , et ma femme
lui préta alors ces 50 Ir.

M. Cauchy donne lecture de la lettre du sicur Vaiilant ; il demande 100
ou 50 fr. au moins, pour acheter le papicr desting & Limpression de son
Journal. -

M. le président : Yous aviez des relations fort étendues avec des person-
nages politiques. o

La voix de P'accusé est tellement basse que M. de La Chauviniére, second
greflier , est obligé de répéter sa répousc.

L’accusé répond qu'il a obligé beaucoup de gens sans acception d’opinion
politique ; que , dureste, lasuite des débats le prouvera. Il n'y aque des
gens de Popinion légitimiste & qui il n’a pas cu afflaire.

D. Navez-vous pas cherché a faire colporter des protestations contre le
scrvice de la garde nationale au palais du Luxembourg pendant le procés
d’avril , et w’est-ce pas Fieschi qui cu aurail ¢té charge ?

R. Non, Monsicur,

Fieschi : Yai toujours dit la vérité , M. Pepin m’en avait parlé.

M. le président : Connaissez-vous Morey ?

Pepin : Cerlainement ; il était membre de ma scction , et je demeurai
plus tard dans son quartier. Je le connaissais parce qu’il m'avait fait I'effet
’un homme agé , d’un assez bon homme, If vint me voir.

D. Ne fites-vous pas un voyage avec lai ?

R. En effet , 4 la fin de jullot ou au commencement d’andt , ¢’était pour
aller dans un village a trente lieues de Paris, ol mon pére était maire de-
puis plus de 30 ans ; J'y vis plusicurs.personnages forl honorables. De 1
Jallar & Laon ct je revins A Paris.

M. le président : Morey , vous rappelez-vous d’avoir accompagné Pepin
dans un voyage , au mois de juillet.

Morey : Non, Mousiear: Je ne me rappelle pas ce fait,

Fieschi : On m’a mal compris , quand j’ai dit que M. Morey avait accom-
pagué M. Pepin, je voulais seulement dire qu'il lui avait fait la conduite
de compagnon , ¢’est-a-dire qu'il 'avait accompagné sealement. quelques
lieues. Morey peut dire la vérité & ce sujet, s'il ne veut pas, il dira comune
il voudra.

M. le président : Il est fort important que vous précisiez nellement les
faits. Dans votre interrogatoire d’hier , vous avez cité la conversation que
vous elles avec Morey et Pepin , et dans laquelle ils vous parlérent de
lears projets, s’ils étaient vainqueurs. Persistez-vous duns ce que vous avez
dit lner? Savez-vous s'il y avait quelque proclamation de faite pour la ré-
pandre aprés la réussite de Uattentat ?

Ficschi : Je ne cherche pas a blanchir mon affaire, et je ne veux pas cas
lomaier mes complices. Mais ce que j’ai dit est vrai. Je maintiens mes pag
roles d’hier.

Pepin : Tout ce que dit 1a Fieschi est d’une fausseté compléte; je n'ai
jamatis dit un mot de cela.

Fieschi : Morey dit : aprés le combat, plus de victimes; mais Pepin
répondit : non, nun; silarace de nos ennemis reste encore, il y aura tou-
jours des conspirateurs. (Sensation.)

M. leprésident : Mais que voulicz-vous faire aprés?

Fieschi : Morey disait : Pepin fera les proclainations, c’est le plus savant
de nous trois. Puis aprés le coup it auraut pris les armnes, car 1l n'est pas
paresseux, el mol aussi e me serais arie.

M. le président : Je reviens au voyage
but il était fait?

Iieschi_: Je ne dors pas beaucoup moi; j'ai bien vu de suite que ¢’était
pour sonder les départemens, préparer les espr.s et se procurer de la
poudre et des armes. Quant & mot, je ne croyais pas qu'il fallut ainsi agir.
Jai mon opinion; je ne suis pas philosophe, mais je suis tacticien, et je
pensais qu’il valait beancoup mueux agir dans un secret plus profond.
Je ne sws pas logjours préoccupé au mal, et Javais parfos de bonnes
idées.

Pepin réplique que son voyage avait unignement pour but des affaires
de famille, el.que si on veul prendre des mformations plus exacles on
pourra vérfier ce fait.

M. le président : Le 28 juillet, au matin, vous avez dispara de votre
domicile, aprés avoir été prévenir le conumissaire de police du quartior que
peat-étre on envahirait volre domicile.

Pepin @ Depuis les événcmens de juin, ol j’avais été si malheureusement
accusé, Javais des euncmis dans won quartier, je craignais quils ne
profitassent de la foule pour me maltraiter. Du reste, ce jour-la je suis
allé rue de Bercy, & mes aflaires, puis au Palais-Royal, au café des Mille
Colonnes. Le maitre du café pourra certifier ce lait. Je voulais voir la
féte.

M. le président : Mais vous n'étes pas rentré & votre domicile pendant
quatre jours, Comment expliquez-vous celle absence?

Pepin : Je fus & Laguy pour affaires; comune javais déja été compro-
mis, je craignais quon ne me méla & celte affare. On wavait dit que jo
serais arrélé ; quelques bruits d’attentat couraient, et j'étais bien aise d’étre
absent pendant les fétes.

M. le président : Dans votre intérét, je vous cugage A bien préciser
Pemploi de votre temps pendant toute volre absence.

R e Pai expliqué tout-i-Uheure; la preuve que je ne me cacjaig pas,
c'est que Pal é1¢ arrété dans mon domicile,

D. Vous y avez Clé arrdlé effectivement de grand matin, mais on ne
VOUS ¥ Voyait pas dans le jour.

- J¢ pevenais de la campagne, de Lagny, od J'ai expliqué tout-a-heure
que meg affaires m'avaient appelé.

D. Daps un de vos préccdents interrogatoires vous avez dit que vous con-
nassiey Pigdividu qui portaitle nom de Gérard et de Bescher et que son vrai
not Cait Fieschi.

R. (Vest possible, car je Vavais vu chez Morey,

D. Des dépositions de témoius ont élabli que Fieschi avait étévdéjedner
chez vous en compagnic de plusiears personues. :

R. Je pense qu'on sest trompé et qu'on Paara confondu avec quelque
autre.

D. N'avez~vous pas recu un individu que Morey vous a présenté?

R. Je crois me souvenir que Morcy w'a effectivement présenté un individu
nomm¢ Bescher,

M. le président : Thest fort important de savoir si vous connaissicz le nom

de Pepin. Savez-vous dans quel

vérilable de ce Bescher. Morey ne vous a-t-l pas dit qu'il s’appelait Fieschi?

R. Jene m’en souviens pas dua tout.

D. Geque vousdites actuellement est en contradiction avec vos réponses an-
téricures ; vous disicz que Morcy vous avail présenid Fieschi comme un pa-
triote éprouvé par la prison et l'exil. :

R. Les faits ne sont plus bien présens & ma mémoire ; il est possible que
Morey m'ait dit eela; je crois méme me rappeler que Fieschi me dit quil avait
€16 condamné trois fois & mort sous la restauration, il avait été détena a
Embrun, et que maintenant il élait poursuivi pour recel d’armes pro-
hibées. Tl me dit qu'it connaissait iei d’honorables citoyens qui 8'intéres-
saient & lui , M. Lavocat , M. Gaunes. Je répondis qu'il ferait bien do se cons-
tituer prisounier, quil serait plus tranquille, que moi Javais bien €t¢ pri-
povner el que je wavais pas ét¢ condamné pour cela,

demanda pardon & M, fe président et & la cour de linterrompre;
un ignoliht ot non, pas un coupable ; je dirai toute la véritd
8ty éelaircitiiles I?ai‘i;s', Autant quil sera en mon pouvoir. M. Pepin me con-

issait parfailement hicidde prime abord sous non nom de Fieschi. Il sd

1 )’ A rappellera quefhms;lF  Prcingars temps que Jallais cliez lui nons plaisantimes

beaucoup sur un deSSir iy représentait le ror en poir.c. Ellew’a pas de queae
disais-je ; je le crois bien, répondait Morey qui élait présent, on ne la lui
fait pas.

M. le président : Pepin, vous souvient-il d'un dessin de la miachine fait
par Fieschi, et qui vous fut présenté a vous et d Morey, alin desavoir si vous
Lapprouviez ?

Pepin : Du lout, ¢’était un dessininsignifiant. L

Me Dupontavocal de Morey : Je demanderais que ce dessin soit mis sous
les yeux de la cour. Car, on ne peut arguérde ce que Pon ne voit pas.

M. fe président : Les picces ont dja été examinées. :

Me Phuippe Dupin, avocatde Pepin : Fappuieraila demande de mon con-
frére dans Vintérét desaceusés, si fe ministére public s"appuie sur ce fait,je
demanderai qu'il soit fait un fac simile de ces figures, pour étre mis sous les
yeax de la cour : ou bien, si on ne s’en occupe pas, nous retirons notré
demande. )

M. le président : T ne sera pas fait un fac simile.

Pepin : 1 ne nr'a jamais, je le répéte, été présenté ancune figure ou des-
sin par Fieschi. Il y a errcur complete dans ce fait.

M. le pré ident : Fieschi na-t-il pas eouché chez vous?

Pepin: 1l vinl me voir an jour disant qu'it n'avait pas d'asile, que son
propridtaire Pavait renvoyé ; je lui offris un abri alors, mais il ne coucha pas
chez moi plus de deux ou trois jours.,

D. Pourtant il parait prouvé qu'il y est resté plus long-temps?

R. Cest une erreur; si Fieschi ne ¢'¢tait pas présenté i moi comme un
homme dans le malhear, je ne lui aurais pas donné asile.

. Navez-vous pas cherché, en compagnie de Morey, un logement pour
Fieschi ? )

R. Non monsicur.

D. Ne lui avez-vous pas rémis ure somme de 130 fr. pour acheter des
meubles, quand il est sorti de chez vous.

R. Non monsicur , jamais.

M. le président : Fieschi, persistez-vous dans vos déclarations?

Fieschi: Jai dit la vérite. Je prouverai de plus, par la déclaration du
sieur Renauldin, que ¢’est moi qui ai demandé & quitter la maison de Pepin;
non pas qu’il me déplat, mais parce que cela déplaisait 4 sa femme.

Pepin : Quauta ces 130 {r., le fait est faux; mais, d’un autre eoté, j'avais
aatoris¢ ma femme & ouvrir un compte pour Fieschi.

M. le président : Ainsi done vos relations presque intimes avee Ficschi de-
meurent prouvées: au eommencement de votre interrogatoire, vous sem-
bliez dire le connaitre & peine.

L’accusé se tait.

M. le président : Je reviens sur vos rela.icns avec les déténus politiques.
Vous alliez souvent & Ste-Péiagie?

Pepin : Oui, et sous mon nom, j'avais une permission. Iy portais toujours
des provisions; je pense qu'il n’y a pas de mal A secourir ses amis dans le
malheur.

. Comment se fait-il que Fieschi ait su que vous aviez prété 500 fr. 4 Ca-
vaignac?

K. Je n’cn sais rien; il peut bien avoir appris par un autre que moi.

D. Yous avicz de plus grandes relations que vous ne le dites avec la société
des Droits de V'Homme; car les piéces saisies aux burcaux de son couseil ont
constaté votre qualité de chef de section, et la part active que vous preniez
a leur organisation ?

M. Martin (du Nord): Voici un procés-verbal signé et rédigé par vous qui
prouve que vous avez présidé le collége da 11e arrondissement, et demandé
au comité des statuts pour les faire connaitre & vos subordonnés, et former
d’autres sections dans le quartier de la Gare

Pepin (d’'une voix faible) : Je ne nie rien de tout cela; c'était en 1833,
avant la loi coutre les associations. (Plus haut, plus haat!)

M. le président : Fieschi ne lisait-il pas les journaux devant vous?

R. C’est fort possible; mais il ne les discutait guére. .

. Ficschi: Aussi M. Pepin les commentait-il toujours, et faisait-il mille pro-
jets républicains nouveaux.

M. le président : N'avez-vous pas parlé 4 Fieschi de vos projets ultérieurs;
si un mouvement populaire venait & avoir lieu, ne lui avez-vous pas dit
qu’un général se mettrait a la téte de émeunte?

Pepin : Je ne m’occupais que de mes affaires ; je me levais souvent A trois
heures du matin pour cela, Je ne crois pas qu’il y ait aucun homme judicieux
qui puisse dire m’avoir vu en relation avec des généraux.

M. le président : Ny a-t-il pas eu un diner chez vous ou assistérent Mo-
rey, Fieschi et quelques autres personnes ?

R. Oui , monsieur.

D, Pourriez-vous préciser les noms de ces personnes?

R. Je ne sais pas trop si je me les rappellerai tous. Il y avait M. Morey,
M. Récart, docteur en médecine ; M. Levaillant, député ; un avocat et un
négociant de mes amis.

Je crois maintenant me rappeler que Fieschi, & cette époque, logeait chez
moi, etil y a pu entendre ce qu'on disait.

v Fieschi : Je le crois Lien que jai entendu; j"étais A table avec vous. M. Le-

aitlant oecupait tonte la coaversalion : jf disait que M. Salverte élait le plus
assidu aux bureaux et le plus travaillear; que M. Odilon-Barrot, M. Mauguin
et M. Berryer éiaient les homumes les plus inflacns de la chambre. M. Odi-
lon, disait-il , ne travaille pus beaucoup, M. Mauguin encore moins, sans
cela il serait 'homme le plus distingné de la France.

M. Récurt parlait du procés d’avril, et disait que les prévenus se défen-
draient ¢t quils donneraient tant de mal au president que la téte lui en
tournerait,

M. Pepin demanda alors & M. Levaillant : Si le roi était mort, quarrive-
r:ut—%l? — Parbleu ! répoudit celuj-ci, le roi est mort, vive le roi. — Mais,
reprit Pepin, st un coup de tonuerre, un tremblement, une ¢pidémie enlevait
1(,: ro1 el les princes, quarriverait-il 7 — Ma foi! reprit M. Levaillant, je
n'en sais rien ; laissons bouillir le mouton.

Une longue agitation suit ce récit pittoresque fait par Fieschi avec un ac-
cent riganeur tout particulier, N

M. e président : Acousé Pepin, il est fort important de savoir si ces faits
sontexacts; car il €a résulterait qu'alors vous éliez fort préoccupé de l'idée
de vous debarrasser du roi.

Pepin ; De toul ceci, il 0’y a pasun mot de vrai.

Fieschi : Si fait, st fait, Je me rappelle encore fort bien (Iu'on discula st
les dépatés devaient étre payés, et tous étaient de cetavis. C'était fatigant,
disaient-ils, de dépenser gratuilement 45 & 20 fr. par jour. |

M. le président ¢ Pepin, quelle était la natare de vos relations avee e
prince Gharles de Roban ? . . ) o

R. If ne s’agit nullement de politique entre nous. Le jrince s’'occupe spé-
cialement d'industrie, la conversation roula toutl entiére & ce sujel entre
nous.

D. Vous ne parlites aucunement politique?

R. Je ne sais pas si je dois répondre & cette question ; M. de Rohan était
absent. Au reste, je répéterai quiclles wavaient vien de politique ces con-
versalions. Je lui demandai seulement sl connaissait le général de
Dancas.

M. le président : Y'ai oubli¢ de demander & Morey qui était de ce diuer,
s'it se rappelait les conversations dont Fieschi a parlé. ‘ o

Morey déclare qu'il w'est arvivé qu'a la fin du diner, lorsqu’on était au
café, et qu'il ne se souvient de rien. ]

M. fe président (d Pepin) : M. de Rohan ne vous parla aucunement de 12
famille royale? . .

R. Du fout; il me dit qu'il était patriote, et que, quoique cousin du roi,
il wallait pas chez lui.

D. Par patriote n’entendez-vous pas républicain?

R. Oui, mais j¢ ne pensais pas du tout que ce
Rohan. .

M. le président : Fieschi, quavez-vous A dire ici? 4 M. de

Ficschi : Les faits racontés par Pepin sont exacts. Q&‘,a“ . on de Rohan
cut dit qu'il élait patriote, je ne pus m’cmpéeher de dire ., uz', patriote
conme le pantalon de Charles X, d des ki .

M. le président ¢ Fieschi ne vous emprunta-t-il pas des hvres, ot Tui-

fat Vopinion de M. de

. méuie ne vous en préta-t-il pas?

R. Oui; jocrois méme qu'ilwen préta un intitulé Giceron, (Qurit)
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D. Voila des faits qui établissent incontestablement combien Fieschi
€lait & Paise avee vous et dans volre maison. L

R. Cela ne prouve vien; Fieschi avait logé chez moi, je pouvais Lien lui
préter quelques livres. . .

D. Fieschi a fait une description fort exacle d? toute votre maison, il
faliait quil y eut é16 aussi long-temps pour ta connaitre aussi bien.

R. Puisqu’il y avait logé, ce n’est pas clonnaut, Wailleurs elle n'est pas
difficile & connaitre. . L )

D. Toujuurs est-il que vos relations avec lui ¢taient fu{‘l fréquentes. )

R. Il me semble que la preuve est acquise qu il n Y venait pas aussi
souvent qu'on veutbien le dire. . ) o

‘1 M. le président : Je vais passer maintenant aux faits particuliers de

“atiental. .

Fieschi : Fucore une obscrvation, M. le président. Clest moi qui ai
achets, chez Yung, litwaive, les @avres de St-Just, pour Pepin. ¥ajouterai
gue Pepin me moend dans s:l'chambr?, O,UVI'l[ une armoire et me moutra
ses armes; il y avait deux pisgtolets, Je n'en vois qu un ici, un sabre, une
épée, un fusil. Yai fort bien vula clmm}n‘e, et’quand J'z_u vu un endroit,
serais-je & 100 Licues, je m’en rnppgllcrals encore la distribution. La preuve
de mon exactitude, cest que Jai dit, dans Vinstruction, qu’un endrost était
A 150 pas du pont &' Austerlitz, on a vérifié, il_ y en_a\'ail 147.

Pepin : Lautre pistolet, dont parle M. Ficschi, est resté chez mon ar-
muvier. Yai dit cela depnis long-temps,

M. le président : Vous avez été avee Fieschi pour acheter le bois destiné &
la ‘machzne.

R. C’estune erreur ; quand je suis all¢ au chantier , c’¢tait pour acheter
du bois pour non usage particulier. .

D. ila été question entre vous d’acheter des canons de fusil et vous avez
fourni de P'argéent pour cela.

. C’esl une erreur encore. Yai avancé de largent & Fieschi, ¢est vrai ;
mais ¢’est uniquenent dans e compte que javais prié mon épouse d'ouvrir
pour lui. Fieschi commencait méine & me devenir importun , et je cherchais
a m’en débarrasser.

D. Fieschi vous fit-il quelques confidences sur Iétat de ses affaires inti-
mes.

R. I me parla un jour d’une jeune fille qu'il aimait.

D. L’avez-vous vue cetle jeune filie ?

R. Une seule fois, lorsque jai été confronté avec elle par M. Zangia-
comi.

D. Pourtant Pinstruction établit qu'elle vous avail té présentée par
Fieschi.

R. Elle n’a vu que ma femme. La preuve, c’cst que chez M. Zangiacomi
elle ne me reconnut pas.

M. le président : Dans vos relations avec Cavaignac et les détenus de Ste-
Pélagie , a-t-il été question de fusils ?

R. Jamais. Je ne ne suis nullement adressé & lui pour avoir des fusils,
(Souriant) Dailteurs , si je m’¢lais adressé & lui , prisonnier y pouvait-il me
fes procurer ?

M. le président : Que dites-vous , Fieschi ?

Fieschi : M. Pepin a dit vrai, quant 4 Nina, Elle venait me voir, et je la

. gueltais chez Pepin. Je ne pouvais Uattendre en plaine; car les messieurs de
ia police qui me poursuivaient auraient bien pn me changer de route. Quant
aux fusils , il est certain (re Pepin a écrit & Cavaignac pour que celui-¢i lui

en procurit. . o

Pepin persiste 4 dire que ce sont des errcurs. Il insiste particuliérement
sur ce mot qui parait étre son expression favorite et excite parfois Ihilarité

- de la cour,

M. le président : Un sieur Levraud n’aurait-il pas été votre intermediaire
avec Cavaignac ; n'est-ce pas lui qui aurait remis a ce détenu 600 f. de vo-
tre part.

Pepin repond qu’il connaissait effectivement Levraud et que le fait de
Pargent est vrai.

Fieschi : Un mot encore. Je ne tiens pas & sauver ma vie , je ne ticns pas
non plus A faire condamner mes complices 5 mais je veux que la vérité tout
enticre soit connue. Pepin se contredit lui-méme , car aprés avoir ni¢ avoir
prété cet argent & Cavaignac, il en convienl maintenant.

M. le président demande & Caccusé s'il n’est pas allé prés la barricre de
Mountrew! , muni d’un briquet phosphorique, faire Pexpérience de la traluée
de poudre.

Pepin répond que le fait est faux, et que ¢'il avait voulu essayer cela, il
avait un asscz grand local chez lui, sans courir si loin.

M. le président : Vous zvez déjediaé ensaite a la barriére du méme nom.

Pepin : La preuve que le rapport de Fieschi est faux, cest qu’il a dithier
que nous avions déjetwé chez moi auparavant; et aujourd’hai il prétend que
¢’est & la barriére de Montreuil.

Fieschi : Nous aviens déjetné chez vous fort matin, et dans la journée nous
primes, chez un marchand de vin de la barriére, du pain et une bouteille
de vin. ) )

M. le président : Pepin, convenez-vous avoir prété de 'argent a Cavai-
gnac? .

R. Jen suis déji convenu. Jai voula lui rendre service, mais ce n'était
nullement pour acheter des fustls, comme on le prétend.

M. le président : Navez-vous pas prété a Fieschi un foret pour percer les
cznons de fusil? )

R. Je ne puis répondre A cette aliézation que par une dénégation abso-
fue.

M. le président interroge ensuite accusé sur les sommes que Fieschi en
aurait regues pour L'achat des bois de la machine el des fusils.

Il répond & toute question : C'est une erreur de Fieschi,

Fieschi : Jai pu daus le principe dire des choses inexactes. ¥'étais trés-
malade ct je ne voulais pas que Pon pit dire que Uon niavait fait dire ce que
You voulait, Pendant tout ce temps j'ai amusé le tapis. Quand j’ai ét¢ rétabli,
j'ai fait mes déclarations, et je les ai faites exactes. Je les mainticus aujour-
d’hui.

M. le président continue & interroger Pepin sur les sommes qu’il aurait
remises & Fieschi, et lit un extrait du livre de comptes de accusé.

Pepin répond qu'il n'a jamais donné de fortes sommes & Fieschi ; mais que
le voyaut dans le besoin , il lui a remis souvent quelques picces de monnaie.
1L ne peut toutefois préciser les dates des jours ot il lui a dunné cet argent.

Test quatre heures passées, Linterrogatoire coutinue,

e XS G e — e
CHAMBRE DES DEDPUTES.

Correspondance particuli¢re du Censzun.

SEANCE DU 1€F FEVRIER, ~— PRESIDENCE DE M. DUPIN AlNE,

La séance est ouverte & deux heures en présence de
vingt-cing membres.

Le prc¢sident; en attendant que les députés veuillent bien
arriver, tire au fsort les burcaux. A deux heures ¢t demie
il 0’y apas dans la salle cent membres. MM. Duperré
Maison , Guisot , Persil, sont au banc des ministres. ’

M. Guizot, ministre de P'instruction publique , présente
aunom de son collégue du commerce , retenu par une lé-
gére indisposition, un projet tendant & convertir en loi les
ordonnances de douanes, rendues pendant Iintervalle des
sessions ; acte est donné de sa présentation du projet qui
scra renvoyé dans les burcaux.

M. Guizot : Messieurs, je vais avoir I’honneur de pré-
senter 4 la chambre un projet sur I’éducation secondaire
(Ah! Ah!)

Le ministre donne lecture des motifs du projet; il est
d’abord écouté avec attention ; mais sa voix est bientot cou-
verte par le bruit des conversations.

MM. Auguis, de Golbéry, de Tracy, Valazé ct Las Cazes,
sont groupés au-dessous de la tribune, pour ticher d’en-
tendre le ministére. Tout ce que nous pouvons saisir de ce

i

projct si grave, lu par M. Guizot, c’est qu'il renverse en-
ticrement le systéme actuel , et substitue la concurrence an
monopole , en laissant , suivant I'expression des molifs, a
I'industrie particulicre le droit de lutter avee les établisse-
m:ns du gouvernement, )
M. Guizot déclare que le gouvernement a bien compris
les dangers de la liberté de I'enseignement, aussi cn l'ac-
cordant, le gouvernement se charge d'une grande ct péni~
ble responsabilité : il doit tout faire, ct il fera tout pour que
'instruction de ses établissemens soit beaucoup supérieure a
celle donnée par 'industrie, afin que les colléges soient
préférés par les parens qui ne seront aveuglés, ni par le
fanatisine politique , ni par une parcimonie mal entendue.
La lecture de I'exposé des motifs a duré une heure et
demie.

AJNONCES JUDICIAIRESD,

-~

(142) Samedi prochain , six février , 4 dix heures du
matin , sur la place St-Michel de cette ville, il sera vendu
en objets saisis : lits, commode, chaises , tables , secrétaire ,
glaces, buffet et une batterie de cuisine , le tout au comp-~
tant , par ua huissier priseur.

{(143) Samedi prochain, six février , & dix heures du
matin, sur la place de I'Hopital de cette ville, il sera vendu
en objets saisis : des tables, métiers pour la fabrique d’é-
toffes de soie, mécanique a dévider, rouct, lits et auires
¢hjets, par le ministére d’un huissier priscur.

AWMWNONCES DIVERSES

—

€98-5) VENTE VOLONTAIRE ET AUX ENCIHERES

D'UNE BELLE ET VASTE PHARMACIE,
Située @ Lyon , rue Grenctts , n. 33.
CONXUR S0US LT NOM DE
PIHARMACIE DES SOEULS SIGAUD ,

Le wmereredi , diz fevrier mil huit cent trente-six , ¢ dix heures du matin,
en l'étude de M. Quantin, notaire & Lyon, quai St-Antoine , n. 1.

Ce fonds de pharmacie se compose de Uachalandage y attaché , des mar-
chandises et ustensites en dépendant, d’un vasle magasin sur la rue Gre-
nelte, en face celle du Charbou-Blane, parfaitement agencé, ayaut hanques ,
balances , rayonnages garnis de leurs bocaux et {lacons , pourvus ¢’un as-
sortiment de médicamens, d’un arriére-magasin et d’un vaste laboratoire
avee tous ses uslensiles néeessaires @ alambic, bassines et chaudiéres en cui~
VI, d'uu apparlement au prcmier élnge s avee cave et greuicr.

Sadresser y pour do plus amples renseignemens , audit Me Quantin , ro-
taire.

(77-6) 4 VENDRE. — Fonds de {crronncrie , situé dans une folie position
de cette ville,
§adresser au bureau du journal,

(105-4) 4 VENDRE.—Founds de café bien situé. Les personnes quittant les
affaires donnerontloutes les facilités qu'on désirera pouy le payement,
Sadresser au burean du journal.

(126-3)A VENDKE. — Un fonds d’épiceries , situé place
St-Nizier, n. 5.
S’y adresscr.,

(125-)34 VENDRE. — Une anesse de 3 ans de lait ,
taitic de & pieds 1 pouce , allant trés-bien 4 la voiture et &
la selle , ayant une allure douce ct trés-allongée.
| S’ad)resscr & M. Gelas, & Thoissey , (département de

"Ain.

(127-3)A VENDRE. — UN DOMAINE, situé prés do
Thoissey (Ain), a demi-heure de la Saoue, composé de bati-
mens , terres , prés, vignes bautes et basses , contenant en-
viron & heetares Th ares.

S’adresser , a Lyon , 4 M. Gigandet, propriétaire de I’im-
meauble ; et a Thoissey , chez Me Girod , notaire.

(111-5) AVIS AUX AMATEURS D’ARBRES.
A VENDRE—Une pépinicre que ondétruit pour cause de cessation decom-
merce. Elle est situ¢e au Moulin-a-Vent. On peut s’adresser & M. Guillot
pére, épiniériste, 4 la Guillotiére , qui est chargé par le propriétaire d’en
faire la vente beaucoup au-dessous du cours.

Cette pépinicre se compose d’arbres  fruits , mariers , pourettes de ma-
riers , arbres d’agrément , arbustes et pattes d’asperges de Hollande,

141) Une jeune femme de 22 ans, dontle lait a un an,
désire trouver une place de nourrice.
S’adresser a M. Gaillard , rue de Castries , ne 10.

(1507 Un beau Chien de chasse, de race épagneule,
rapporiant trés-bien, a été trouvé derniérement.

Sadresser , poar les réclamations , au Concierge du pa-
lais St-Pierre.

(114-3) 4 PLACER.—Capitaux par hypothéques depuis 1,000 jusqu'a
100,000 fr., pour 10 ou 135 ans si on le désire.

Sadresser & Me Chazal, notaire, a Lyon, rue Lafond, ne 4.

AVIS AUX CHASSEURS.

Le sieur Louis Fraux, braconnier , demeurant sur le chemin du Sacré-
€eeur , & la Guillotiére , prés la Ferranderie , prévient Messieurs les chas-
seurs, qu'il tent des chicns en pension ; il s¢ charge de les faire rapporter
d 'anglaise. Il les dresse au yré de Pamateur, et répond de leur valeur.
W garawtit la maladic aux jeunes chiens, Le tout @ juste prix,

¥y adresser, (37-8)

g, 7]

;‘l L %) )
Omprig,

(130-2) On demande 20,000 fr. sur un immeuble
de 60,000 fr. 1re hypothéque aub p. 010, les frais ¢
S’adresse poste rrestamte a la lettrej M.
k1

impression de Paris en tout ce qu’.il y a de plus nouvoau\-’
dessins et en grande largeur , qui coutent ordinairemmt
6 fr., ne se vendent que 3 fr. 'aune , chez Nordhein | -
Clermont , no 2%, a coté de l'allée d= traverse a la place d;
Plitre.

. . *\\
(133-2) Les bellesmoussclines laine ct foulards pour robog

(144) Ledépot de la POMMADE ANTI-OPHTHALN;
QUE pour les maux d’yeux, de la veuve Farnier de St.
André de Bordeaux, est toujours ehez M. Imbert, mar g
ehand-parfumeur , rue St-Dominique , 108, AR

PHARMACIE COLBERT.

(145) L’essence de Salseparcille de la pharmacie ().
bert, i Paris, la seule véritable et qui jouisse d’une juste
célébrité, se trouve a Lyon, chez M. Borelly, pharp,.
cien , place de la Préfecture, n. 15. C'est, sans contredit,
le dépuratif végétal le plus efficace des maladices secriqeg
des dartres, rhumatismes, gouttes, fleurs blanches, g;.
mangeaisons, taches a la peau. Ging fr. le flacon. Pros.
pectus en quatre langues. )

Au méme dépot, les Pilules stomachiques préparées par
la pharmacie Colbert , les seules vraiment autorisées, cop.
tre la constipation, les vents, la migraine, la bile et g
glaires. 3 fr. la boite avec la notice médicale.

Le Sirop de Thrydace, toujours employé avec sucegs
contre les irritations et les maladices de poitrine, et le Sirop
anti-spasmadique 4 la méme pharmacie.

§Syphilis|

Maladies Cutandes

SIROP DEPURATO-LAXATIF
DE SENE,

proLfE PAR ORDRE EXPRES DU GOUVERNEMENS.
Préparé par PERENIN, pharmacien-chimiste, rue du Palais-Grillet o
Puits-Pelu, no 25, a Lyon.

Les guérisons opérées chaque jour par ce puissant dépuratif sont un ste
garant & la confiance publique.

Un nombre considérable de personnes affectées de maladies vénérienns
les plus graves et les plus opinidtres , telles que BUBONS , ULCERES ron
geurs VEGETATIONS, BOUTONS , ECOULEMENS anciens ou récens , Ri:
TRECISSEMENS , FLEURS ou PERTES BLANCHES LES PLUS REBELLES,
ont éié ramenées par son usage & la santé la plus parfaite ; il en a été do
méme de celles atteintes de GALES , rentrées ou réperculées , DEMANGEAk
SONS DE LA PEAU , ERUPTIONS , AFFECTIONS DARTREUSES , SCORBU-
TIQUES et SCROFULEUSES , etc. , etc. Ces résultals sont d’autaut plus salis-
faisans que la plupart d’entr’elles avaient employé divers traitemens infruc:
tueux,

Ce Sirop, préparé avec tous les soins que son importance exige, estd'u
gotit trés-agréable et d’un emploi facile; il n’apporte aucun dérangemens
dans les oceupations journaliéres et w'exige pas un régime trop austére,

Enti¢rement végétal , il rémédie aux accidens mercuriels.

It se débite par pinte, trois quarts, demi, et quarts de pinte , des pris
de 20, 13,10 et 3 francs.

Dépots dans les principales villes de Franee.

On fait des envois. (Affranchir.) (1684-13)

IRRITATIONS.

Le sirop de THRIDAGE d’un godit trés-AGREABLE , calme et tempérels
IRRITATIONS. Il st trés-efficace dans les MALADIES NERVEUSES, les TOUX
OPINIATRES , les PALPITATIONS du COEUR , le crachement de SANG , I8
CATARKHES , les PHTHISIES commengantes , elc.

Chez VERNET , pharmacien', place des Terreaux, h. 13, dépositait
des REMEDES APPROUVES et AUTORISE
are.

(1472-9)
e
Dol
A'VIS CONTRE LA FAUSSE CRINOLINE.
chlle't signature Oudinot , scul type des cols en yraie
erinoline Oudinot , apposé sur ses cols , cing ans de
L durée ; brevetés a 'usage de armée ; ceux de luxes

chefs.-d’oeuvre @industrie, ont fixé la vogue pout i
et soirdes, :
Dépots a Lyon , chez MM. Allongue , marehand , rue Puits-Gaillot ,.CtG“

raud, marchand, rue Louis-le-Grand; & Yillefranche, chez M. Sapin-Girase

négociant, (1578-24)
™
Spectacle du b février 1836.
GRAND - THEATRE.
Les Réveries , opéra. — La Petite Ville , comédie. -
/

Bourse de Paris du Ler férvier 1836.
Cing pour cent |,

© o . . 10940 109 43 109 40 109 60
—— fincourant . . . . 10973 109 80 109 80 409 93
Quatre pour ccut ., . ., . 402

Trois pour cent.

D « v« . 8030 8033 80 60 80 63
—— {in courant.

u <.« . 8085 81 80 50 80 90
Rentes de Naples . . . . 9930 99 35 g0 30 99 33

fin courant . . . . 9935 9933 9o 25 99 2
Rentes perpétucties . ’

o« . 38
Emprant Cortés . , . ,

Actions de la Banque .
Quatre Cauaux

- »
2150

: C e e e, 4240
Caisse hiypothéeaire {7 1t 715
Emprunt d’Haiti , .o »

—

V. PENICAUD »
Redacteur en chefe

LYON.—IMPRIMERIE DF BOURSY FILS y RUE DE LA POULAILLERE 19,



